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Szinhaz.

Szinhézban.

Gdrdonyi: Kardcsonyi dlom; Haupt-
mann: A bunda.

Felijitdsok a Nemzeti

Gardonyi betlehemes jatékat egy-
azon évben' mutattik be A’ borral,
harmincegy esztendeje. Frisseségiiket
egy emberclté sem kezdte ki, amazét
éppoly kevéssé, mint a miisoron sok-
kal tobbet elénk keriilé falusi torténe-
tét. Csakhogy a Kardcsonyi dlom tar-
gyanal fogva csakugy a Szenteste
id6tajahoz van kotve, mint teszem a
passiojatékok eldadasa a Nagyhét
alkalmahoz. Unnepi ajandékul azon-
ban a szinhaz barmikor bizvast eld-
veheti, ebbdl a sziizi tisztasagu, fitog-
tatas nélkiil is mélyen magyar kéltéi
géniusznak is valédi iinnepe tamad,
Gardonyi nemes miivészete ilyenkor
ujra meg ujra hodit, s talan vétkes
mulasztas is, hogy ezt az id6k rozsdaja-
val dacol6 kincset most legutébb
kerek nyolc éven at a sugékonyvek
tékajaban felejtették. Szabados Béla
szép kisérézenéjének is kar ily sokaig
a porosodo vezérkonyvben rekednie.

A felujitas nagyjabol a régi, jo
hagyoméanyokhoz igazodott, Siklossy
Pal sem er6ltetett holmi, ide nem valo
rendez6i eredetieskedéseket, uj és sze-
rencsés leleményiill csak a szinpad
allando foglalataul szolgalé stilusos
keretet kaptuk s azonfelill a sarkozi
népviselet vadviragszinessége adott
szemetgyonyorkodteté kontost a sze-
replékre. Ezek koziil Aczél Ilona ne-
mes magatartasu Mariaja, Gal oreg-
biras Menyhért kiralya, Kiirti pusztai
nyugalmu szadmadoja, Bartos joizii
aggastyanja és Aghy Erzsi falusi
kacérja mar régebbrél kedves ismerd-
siink. Csak Tiicsok gyermeteg lelke
nem talalt soha Uray egyéniségéhez s
ma még kevésbbé talal. Az ujak koziil
Vaszary Piroska éreganyojat, Somogyi
Erzsi elatkozott kiralykisasszonyat,

Hosszu Zoltan remek ciganystudiumét
és Mihalyfi Béla rangos Gaspar kira-
lyat teljes elismerés illeti meg.

*

Hauptmann hetvenedik sziiletése-
napjara a szinhaz a Cramplon mester
folelevenitését igérte, mely — ha dra-
maul nem tartozik is koltéjének reme-
keihez — grandidzus féalakjaval a
nagy szinészhumoristdk becsvagyat
mindig foglalkoztatni fogja. Rozsa-
hegyi vallalkozasa elé is méltan nagy
varakozassal tekinthettiink Ujhazi Ede
orokében.

Az igéret igéret maradt, iinnepi
hédolatul a miisoron szinte megszaki-
tas nélkiil szereplé A bunda el6adasa
keriilt elénk, néhany 0j kozremiikodo-
vel s Horvath Arpadnak a kor4bbi fel-
fogast a konnyedebb, bohozatibb
irany felé valamelyest meglazité ren-
dez6i elgondolasa szerint. Hauptmann
naturalista szineit a régibb, kemé-
nyebb szinpadi stilus nyilvan hivebben
szolgalta, bar bizonyos az is, hogy e
pompas tolvajkomédia eredeti forma-
nyelve a maga korhozkotottségével
valamelyest mar eltompult. A multé
az a porosz junker kozigazgatas is,
melynek itt Hauptmann metszé torz-
képét rajzolja, noha oly iréi erdvel,
hogy szatiraja az orokkévalosag szine
el6tt is megall, csakigy, mint a
Gogoly Revizoraé, melynek miivészileg
halhatatlan csinovnikvilaga a wvalo-
sagban szintén rég a megfigyelés lat-
hatara ala meriilt.

A bundatolvaj mosoénd gazdagon
utrabocsatott, nagyszabasa szerepe
Fay Szerénarol Aczél Ilonara szallt, ki
szemmellathatolag most ér miivész-
palyaja delel6jére. KépzelGereje, va-
l6di kedélye, éles megfigyelése ezuttal
is megtette a magéét, oly éber, mozgé-
kony magatartassal foglalta el a komé-
dia kozéppontjat, mint a pok a maga
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halojanak orhelyét. Csak 1ényének ere-
dendé szeretetreméltosadga enyhitett
talan a kelleténél valamivel tobbet
a Hauptmann altal granitba gondolt
alak spreeparti merevségén. A kerii-
leti el6ljaré «es ist erreicht» hiusaga
(megfelel6 agyfogyaték kiséretében)
jol érvényesiill Nagy Adorjannak mar
régebbrél ismert tolmacsolasdban, az
6 hiiséges arnyékat, az irnokot pedig a
tehetséges Juhéasz segitette megérde-
melt sikerre. Gal larmas és testi siiket-
sége mellett értelmi wvaksagban is
szenved6 tékepénzese az aproszeres
miivészet diadala. Vaszary Piroska
csibész siild6 lanykaja friss és joizii s a
legtobbszor szintelen Gombaszogi Irén
is ezuttal kellemesen tiint fel a lusta
cseléd rajzaval. Végiil a széls6 karika-
turaban most is a Bartosnak minden
szorgalmas ontozgetés mellett is szé-
diiletesen szikkadtagyu kozségi szol-
gaja viszi el a palmat; a Kkicsiben
nagyotalkotas e remekéhez val6ban
csak a tulajdon Galagonya renddére
foghato, Shakespeare Vizkeresztjében.

A szabin nék elrabldsa.

A Schénthan-testvérek bohézata a Nem-
zeti Szinhdzban.

Ezt a mar vidéken is sokszorosan
levitézlett, magyar Mucsaba atplantalt
német «Possér-t igazan csak a Szilvesz-
ter-éjre engedélyezheté meértékleszal-
litas juttathatta legel6kel6bb szin-
padunkra. A magyar atfestésen —
kivalt ilyen megkopott 4llapotaban —
rendre atiit a félszazada divott, pon-
gyolas-papucsos osztrak kedélyesség,
mesebonyolitisa — ha mindjart egy-
két csakugyan halas bohézati fordu-
lathoz vezet is — ma méar 4porodottan
naiv, alakjai pedig egytél-egyig a
nyolcvanas évek német élclapjainak
tipussorozatabol valé kivagatok. Az
egy ripacsdirektor figurajaban kering
csak valamennyire melegebb vér, vagy
legalabb : ez alkalmas még ma is arra,
hogy benne magat valamely valodi

kedélyli, szinpadi szabadportyazasra
hajlamos komikusszinész széltére ki-
tombolja. Ez a frazisaival 6nmagat is
altaté, masokat is megnyergel6 Rettegi
Fridolin most Rozsahegyi Kalman jo-
voltabol szerencsés feltAmadast ért.
A miivész a szélsé bohoézati stilus
minden licenciajaval bdségesen élve, a
maga eredendé humorab6l még valami
kedves és meghaté emberséget is kol-
csonzott ennek a hivatasos Zuboly-
nak. Vizvari Mariska is atcsillogtatta
a maga szeretereméltosaganak aranyat
a menthetetleniil rozsdasodé szinpadi
anyos-hagyoményon. Mihalyfi Béla
mértéktarté komikumaval, Timar vig-
jatéki konnyedségével tiint ki. Hosszu
Zoltan koriilményes ormény bérkeres-
kedéje pompés charge-figura. Egy
kezdé szinészné, Rapolti Anna, most
elészor kapott szamottevé szerepet.
Kedvessége oszténosen valodi és ere-
deti, egész lényéb6l maris kiérezhetni
az egyéniség izét, beszéde is friss és
példasan tiszta, csak a mozgasa —
kiilonosen all6 helyzetben a labfejek
tartdsa — szorul még némi joakaratu
fegyelmezésre.

Egy asszony, aki tudja, mit akar.

L. Verneuil és A. Griinwald vigjdtéka
Oscar Straus zenéjével a Vigszinhdzban.

Amolyan aloperett, s amennyiben
nem valédi, annyiban a megunt és
szokvanyossa lélektelenedett atlagon
feliil is emelkedik. A francia vigjaték-
nagytermel§ csillog6 iligyessége til-
sadgosan a bécsi kézen sem nehézkese-
dett el, egyes jelenetei — mint a leve-
tett udvarlok vidam egyiittese a maso-
dik felvonasban — a legjobb francia
vigjatéki iskolara vallanak, a bajos és
szellemesen hangszerelt zene pedig
szintén inkabb a verneuili, mint a
grimwaldi stilushoz simul. A téma:
a még hoditéereje magaslatan zsarno-
koskod6 sztarmaménak elismerésre-
méltéan leleményes és meginditéan
«nfelaldozo» stratégiaja leanya bol-
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dogsagaért, — bizonyara nem olyan,
amindrél eddig is ne hallottunk volna
mar harangozni valamit. Ezek a
ponyvapathoszi mamak a szinpadon
sohasem fognak kihalni, valameddig
graciaval hervadozé szinésznék lesz-
nek, kik egy-két évtizedes szinpadi
mult utdn 6nmagukat ilyenféle alakok-
ban tudjak legteljesebben kifejezni.
Berlinben Fritzi Massary mar szazas
sorozatot csinalt ezzel az asszonnyal,
aki tudja, mit akar, s nalunk Fedak
Sari konnyen a nyomaba juthat, mert
amit akar, azt § is tudja. Tagadhatat-
lanul jo6l és kedvesen tudja, jatékaban
vannak mozzanatok, melyek szinészi-
leg is teljes és megbecsiilé figyelemre
érdemesek : komolyabb hangjainak a
valodibb lélekfedezete sem hidnyzik.
Csak arrél tenne le valahara, hogy
életkorara (nem a megszemélyesitett
alakéra, hanem a sajat békebeliségére)
lépten-nyomon célzasokat és a kozon-
ség felé iranyitott kotozkodéseket
szurasson be a szerepébe. Az illuzi6-
keltés szinészi adomanyat neki béveb-
ben és tart6sabban mérték, mint akéar-
hany palyatarsanak — miért all be
hat 6 maga elsének ezt az illuziot meg-
bolygatni? . . .

A vigszinhaziak operettegyiittesiil
is helytallnak magukért, rendezés és
minden egyéb szolgaltatas kellemes és
takaros.

PSYLL
\*ﬁ Jozsef esdszar.

Szomory\ﬂ)—;sci szinmiive a Magyar
Szinhdzban.

A szerz6 Habsburg-trilogiajabél hé-
sénél fogva ez lehetne az, melybél va-
16di torténelmi drama tdmadna. A te-
hetséges és joszandéku ideolég, aki
mindennel és mindenkivel szemben
sikra szall emberboldogité elgondo-
lasaiért s a végén a boldogitasra szan-
takat elkeseredett ellenallasba, on-
magat pedig bensé meghasonlasba
kergeti : valéban tragikai alak. Azt
sem allithatni, hogy Szomory mindez

irAnt merében érzéketlen, a hésével
valo lirai egyiittérzés éppugy nem
hidnyzik bel6le, mint az azéltal bi-
rokra hitt térténeti erékkel szemben a
targyilagos megértés : ezen az eleven
dialektikai alapon kitéin6 drama is
felépiilhetne. Xm Szomory minden,
csak nem dramaépit6. A lelkek és
elmék Osszecsapasa eldl sorjaban kitér
s ha mégsem keriilhet el efféle fordulét
(mint teszem a csaszar és papa vitajat),
akkor szoéaradatba fullasztja s nehezen
elviselhetd, 6ncéluva piperézett operai
sz6lamokka <hangszereli». A f6 nala a
mar lezajlott események, elvi és sze-
relmi csalodasok hangulati reflexe,
melyb6l azonban egyéb, mint deko-
rativ prézsmitalas ugyszélvan soha-
sem varhaté. Olykor pedig, mintha
pillanatokra ezt a gyéaszkantalast
maga is megunna, szovegében varat-
lanul és kelletleniil egy-egy kirivoan
izetlen, éppen nem fejedelmi, s6t egye-
nest bantéan demokratikus vicc felé is
szelep nyilik.

A Nemzeti Szinhdzban annak idején
nagyobb sugalléereje volt az el6adas-
nak, mert a szereplok a szodrapériak
mogiill valamivel mégis csak kemé-
nyebb indulatokat villantottak felénk.
E felgjitasban most a fuvolaé lett a
vezetszolam. Torzs Jené — nyilvan
a szerz6nek engedve — valami beteges
miszticizmusba martotta a maga Jo-
sephusat, megokolatlan dallamveze-
téssel hullamoztatta a mondanival6-
jat, a magyar urakkal szemben pedig
heves Kkitorése szanalmas hisztérikus
rohamma rongyolédott. Itt nem az
elvi makacssag siivitett, hanem a
megtaposott idegek nydészorogtek,
ennek az uralkodénak nem a hajtha-
tatlansagat bamultuk, hanem a beteg-
ségét sajnaltuk. Z. Molnar Kaunitza-
nak haldlhuhogésdban is csak itt-ott
lehetett megsejteni a roncsaiban is
félelmeserejii kancellar koérvonalait.
Toronyi bolcs és higgadt papéaja volt
az egyiittes legigazibb értéke: e re-
mekiil beszélé szinész ajkdn még a
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szomoryadak ag-bogai kozétt is' meg
lehetett érezni a lélek szarnyverését.
A kedvességével naivan s vakmerén

zsarolé Eleonéra alakja — kivalt a
Varadi Aranka felejthetetleniil szép és
szellemes értelmezése utdn — erejét

meghaladé feladatot rott a gyényori
megjelenésii Székely Lujzara. Leg-
rosszabbul azonban ezuttal is a magyar
féurak jartak, nekik az Izabella-téren
hatarozottan kevés a szerencséjiik.
Mar ugyancsak Szomorynak I1. Lajos
kirdlyaban is kétségbe kellett esniink
kiillemiitknek ijeszté fogyatékossagan.
S most a Burgba megint olyan Palffyak,
Forgachok, Batthyanyak és Berlint
megugraté Hadikok viharzottak be,
mintha egytél-egyik valamely test-
egyenészeti intézet prospektusabol
léptek volna ki, de a még — kezelet-
lenek oldalarol. . .

Magas Cé.

Lakatos Ldszlé vigjdléka a Belpdrosi
Szinhdzban.

Ha arra kivantatnék példa, miné
az a szindarab, melyb6l a harmadik
dimenzi6, a mélységé, merében hidny-
zik : habozas nélkiil ezt valasztanam.
Egy ujjnyi nem sok, de az alakok lel-
kébe itt még annyira sem juthatunk.
Szerelmekrél, néi és miivészi érvénye-
siilésekrél van itt sz6 s még hozza
mennyi sz6 | — de sem szenvedélynek,
sem szamitasnak valahogyan nincs
hitele, még annyi sem, amennyi a leg-
szinpadibb jdték fikciojahoz is elenged-
hetetlen. A baj- és életkorpresztizsére
féeltékeny s meghittebb érzések helyett
csak hires magas céjét apolgato opera-
énekesné a vilag el6l dugdossa kiil-
foldon tanulé felcseperedett leanyat
s mikor ez az olasz flird6helyen inkog-
nitobban meglatogatja, egy fiatal ve-
gyészmérnok korill, akinek hol az
érett baj, hol a bakfishamvassag a
gyengéje, vetélytarsul keriilnek szembe
egymassal. Csakhogy 6k tudjak, amit
masok nem, hogy koztiik ez mégsem

csak afféle «baratnéi» iigyecske, mire
a mama nagylelkiien visszakozik (kii-
lonben is felmeriilvén a lathataron
egy bugaci gavallér, bufeledtetéiil),
a kislany pedig az el6legezett naszéj-
szaka utdn a vegyészmérnok oldalan
ismét eltiinik a mama koreib6l. Mindez
rengeteg szobeszéd kozt esik meg s
hozza mindenki a Lakatos Laszlo
nyelvén beszél, olyanforméan, ahogy 6
szokott ujsagcikkeiben mélyenckedni
mindenrdl és még valamirél. A hely-
zeteknek és jellemeknek még csak
szinez§ hatdsa sincs erre a rotacios-
csevegésre, melynek élénkitését kiilo-
nosebben Jeritza Marianak, Németh
Marianak s a tobbi sztargazsis Mariak-
nak izetleniil stiri emlegetése sem igen
szolgalja.

A szinhaz nagy odaadassal tdmo-
gatta a szerzét, a fészerepet Honthy
Hannara bizta, ki dramai feladatban
is nem egyszer kitlinéen bevalt. Most
némi talbuzgalomba esett, a szovegeé-
ben feleslegesen sokat aldhuzogatott,
pedig az ilyen szinpadi aitkitott sze-
dés» konnyen a plasztika rovésara
megy. A fiatal Murati Lilinek igen jo
mozzanatai voltak, tehetsége feldl
megint meggy6zott, de arrél is, hogy
még sokat kell tanulnia; jatékaban
még ernyedt pillanatok, néha gorom-
babb kisiklasok is akadnak. Harsanyi
pénzeszsakja szintelen, Berczy amo-
rozoja pedig egy kissé parkettancos-
szerli. A parlagi gavallér bosszant6 és
operettien kiélezett Mikosch-vonasait

.....

enyhitgette.

A térkép.

Székely Mdzes szinmiive a Belvdrosi
Szinhdzban.

A Zdtony iréja dramai prébalko-
zésaban is hii maradt magahoz : most
is az idegen uralom ala kényszeritett
magyarsag rabélete és kétségbeesett
reménykedése gyotri és lazitja, szin-
miivének konfliktusat is ennek az
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egetveré igazsagtalansdgnak ember-
sorsokon dulé kévetkezményeibél lob-
bantja langra. Egy hatarszéli faluban
revizios térképeket adnak kézrél-
kézre, a hatosag emogott politikai la-
zitast szimatol, a gyanu a roman
csenddrkarhatalom parancsnokara te-
relédik, akinek magyar gréfng a fele-
sége. Az Ornagy veégiill maga is haj-
land6 elhinni az asszony részességét s
csak amikor ezt alaptalan vadja ha-
lalba kergette, deriil ki, hogy siild6é
leAnykajuk — ki anyja magyar lelkét
orokolte — volt a tragédia akaratlan
elinditoja, mikor a kiilfoldi lapokbol
lerajzolt abrandtérképet kis jatszo-
tarsai utjan gyermeki felel6tlenséggel
juttatta a falubeliek kezére.

A drama jo6l van megragadva, pa-
ranyi szikrabol valéban elemi erével
tamad itt pusztito tiizvész s a torkun-
kat fojtogatja a keseriiség, hogy erre
elszakitott véreink kozott szinte nap-
rol-napra alkalom adédhatik. A hely-
zetek rajzaban is, a dialégusban is
valédi ir6i tehetség mutatkozik s iréi
izlés is, mely az irredenta targyat
olesd, szolamos gyftlolkodésre, egy-
oldala torzitasra soha fel nem hasz-
nalja. Hogy a végén mégis kérlelhetet-
len drama helyett valahogy inkabb
szornyli szerencsétlenséget érziink,
bizonyara azon fordul meg, hogy az
ir6 a fordulatoknak lelki reflexét is
kellokép tiikroztetni egyelére még
nem elég erés. Az epizodokkal a jelle-
mek dramai egymasbacsapasat tobb-
nyire megkeriili, a szinmii tengelyébe
allitott hazastarsak magukra is jo-
forman alig maradnak, valahanyszor
lelki szamvetésiiket varnok : valami
kiils6 incidens mindig kozbevag s a
nézé figyelme lépten-nyomon elforga-
csolodik. Ebb6l a szempontbol az
érnagyék kommunista soférjének po-
litikai mesterkedése is zavaré teher-
tétel, zavaré nemcesak a nyomozo hatoé-
sagra, hanem valamelyest a draméat
figyel6 kozonségre is. Masik ilyen szal
a romén prefektus lappangé szerelme

az 6rnagyné irant : ez is csak a darab
végén jut szohoz s akkor mar csak egy
igen szépen megirt, de a fédolgoktol
meglehetésen tavolesé jelenetre ad
alkalmat.

Gondos és lelkes az el6adas, Her-
man Richard rendezéi tudéasa és lele-
meénye még a paranyi szinpad kedve-
z6tlen térviszonyaival is jobbara sike-
resen megbirkozik. Simonyi Méaria
vélasztékos fellépést és finombeszédi
grofnéje biztos lélekrajzzal is nagy
segitségére van a szerzének. Az 6rnagy-
nak lelkibb jelenetei alig wvannak,
inkdbb csak heves felhaborodasai,
ezeket Beregi még egy kis pathosz-
tobblettel is megterhelte. Gyermek-
szerepben a kis Simon Zsuzsa keltett
komoly feltlinést. Végiil az atlagon
joval felillemelked6, eléggé fako szere-
pét a szinészi fant4zia nem kozonséges
erejével meggazdagito alakitas a Pager
Antal keresetlen uriassagu, férfias
tonusu prefektusa.

Caramba, avagy: Dolores és a sors-
testvérek.

Seca és Fernandez bohdsdga a Kamara
Szinhdzban.

Evbucstuztaté mokanak szantak, de
olyan jéizii, hogy a farsangot is kony-
nyen atélheti. F6 vonzoereje a fele-
I6tlen jatékoskedv. «Zenétlen operett»
kereteiben széltére él a bohozat s a
persziflazs minden kinalkoz6 eszkozé-
vel. A orstestvérség» otletében ki-
tlin6 komikai mag rejlik. Egy hiszé-
keny torok aganak nyakaba varrjak a
vele egy csillagzat alatt sziiletett
spanyol pénzbeszeddt, kit azutan —
hogy annak sorsaval a maga j6 jovojét
is Dbiztositsa — nem gyéz eléggé
tomni f6ldi javakkal. Legjobb, hogy —
izlésiik is azonos lévén — ugyanabba a
nébe szeretnek bele, mikor azonban
fegyverre keriilne a dolog, egyikiik sem
meri a pisztolyat elsiitni, mert az
ellenfél halala a tulajdon életének is
végét szakasztana. Mindez azonban
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csak hevenyészetten keriil elibénk, az
egész tarka historia inkébb csak tet-
szés szerint tagithatoé keret, amelybe
minden belefér. A Kamara Szinhaz is
efféle Autolycus tarsolyanak fogta fel
s jorészt igen mulatsagos egyveleget
zsufolt bele. A tomérdek maganszam-
b6l kiilonosen a Peéry Piri ellenallha-
tatlan kedélyi torreddor-parédiaja
meg a temperamentumos kis Kéri
Panni csecsemdékupléja sikeriilt. De
maganak a «darab»-nak szerepl6i is
megérdemlik kiilon-kiilon és egyiitte-

sen az elismerést. A kritikusnak persze
az egész koriil sok keresnivaléja nem
akadt, de rosszabb-e ez, mint baratsag-
talan foglalkozasa soran a legtobb
olyan alkalom, amidén buzgon keres-
gél és bizony csak gyéren talal?. ..

Rédey Tivadar.

Helyreigazitds. A Napkelet januari
fiizetének Szinhdz-rovata tévedésbél
alairas nélkiil jelent meg. Kozleményei
egytél-egyig a rovat rendes ir6janak
tollabol valok.

. Képzémivészet.

Miiesarnok.

A Képzémiivészeti Tarsulat téli
tarlata Kafona Néandor posthumus
kollekcivjat és a KEVE miivészegye-
sitllet jubilaris kiallitisat mutatja be
a tagok alkotésain kiviil.

Katona Nandor elhunyta alkalma-
bol kiilonb6z6 mendemondak kaptak
szarnyra, melyeket f6kép a napilapok
terjesztettek. A zarkozott, kiilone-
életli miivészrél az a hir terjedt el,
hogy legjobb alkotasait otthon tar-
totta, nem mutatta be, nem bocsa-
totta aruba s igy munkéssagat csak
haldla utédn lehet megitélni. Beszél-
tek arrdl is, hogy keseriisége Med-
nyanszky Laszléval valé versengésé-
bél fakadt. Mednyanszky — a miivész
szavai szerint — ellopta» eredményeit
s azokb6l valt naggya. Nem csoda,
hogy ezek utdn mindenki fokozott
érdeklodéssel varta a kiéllitast, me-
lyen Katona java miivei a féltve
6rzott miiterem homaly4bol eléker-
rillve, hivatva lettek volna igazsagot
szolgaltatni a «amell6zott» miivésznek.

A kiallitas nagy csalodast keltett
Kideriilt, hogy a miivész féltve 6rzott
fomivei cseppet sem kiilonboznek
azokt6l a képeitél, melyek eddig a
kozonség elé keriiltek, legfeljebb még
gondosabb aproélékosséggal késziiltek.

Kideriilt az is — ami ennél még meg-
lep6bb — hogy semmiféle oly «ered-
meénye» nincs, amit Mednyanszky el-
tanulhatott volna téle; becsiiletes és
jelentéktelen naturalista miivész volt
vilagéletében s a mell6zottség érzete
teljesen jogtalanul szallta meg. A Mii-
csarnok Katona-kollekeiéja nem mond
tobbet a miivészrél annal, mit eddig
rola tudtunk. A természet hangulatai-
nak finom koltéje volt, de ennek a
miifajnak legel6kel6bb magyar mii-
velbivel, Gaal Laszloval, Mészollyel,
Mednyanszkyval nem veheti fel a
versenyt.

A huszonitéves fennallasat iin-
neplé KEVE kiallitdsa el6tt szivesen
hajtjuk meg az elismerés zaszlajat.
Nem annyira tagjainak osszetételével,
hanem miivészéletiinkben vitt jozan
és megért§ szerepével emelkedett ki a
tobbi miivészegyesiilet koziil. Ha az
id6 azota oridsiakat lépett is, szive-
sen emlékeziink meg Szablya-Frisch-
auf Ferenc, Szenkhard Agoston, Loh-
wag Ernesztin, Tornyai Janos, Lénard
Robert és a tobbiek munkajarol ; tébb
izléssel és szerénységgel, de tobb te-
hetséggel is mivelték azt az iranyt,
melyet a mai Miicsarnok gyarlén kép-
visel. Fiatal tagjai, Rozgonyi Laszlo,
Erdei Dezs6 és Basilides Barna mu-
tatjak, hogy az egyesiilet nem akar
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